


Mikor még picike voltam,

Ibolyaként nyiladoztam,

3 Anyam rétre vitte bolcsém,

- == Tekndm fiire tette bélcsen:
= “==3Rendelt kakukkot ringatni,

Sy Sargarigot altatgatni.

4 A kakukk sokat kakukkolt,

R = Rigé sokat rikoltozott —

— =3 ' ~Ott kezdtem el gondolkozni,
LR | Ott kezdtem el dalt dalolni.
o %indent jol eszembe véstem,

i ) an Szépen egybe szerkesztettem.

Eszt népkoltés



TAR KAROLY _ : /

Ludas dal

! QSZABb i,ORINC
A nagylilik északi lud,
A kislilik sem buta liba. Vadliba 7
Nagylili mar mindent tud, f A . .
Kisliliben sincs sok hiba. "V'tvﬁl(-li‘llulu! - rrionfija,
Anyuka fdjja énekét: az\e;:g: ;s‘céesa vadhbai. .

Li-lik, li-lik, Li-lik, li-lik.
Lanya is zengi a zenét:
Li-lik, li-lik, li-lik, li-lik.

Kislili: li-lik, Nagylili: 1li-lik,
Oket ismétli ludapa:
Lilik, Lilik, Lilik, Lilik, "= .
V-alakban¥gyertek haz - .d-'" E

varja sas,

van még nyari

napja szaz;

_elhibazta

a vadasz,

‘hem kell menni

oy vilagga,

i - ;:_ nem Kkialt, hogy:
sigagal

¢Vivivi-lululu! — Nincs hiba:

‘Bhajnalig alszik a vadliba.

(Részlet)




ZAGONI BALAZS

Barni,
az lizletes bacsi

Barni gyakran jatszott iizletest. Osszeszed-
te majdnem minden jatékat, Anya tolltartojat
és vonalzoit, Apa szotarait, és mindent Kira-
kott a kanapéra. Utana szolt Anyanak és Apa-
nak, hogy jojjenek vasarolni. Barni volt az iiz-
letes bacsi, mindent jé szivvel adott, és altala-
ban minden 6t lejbe Keriilt. Egy ceruza is 6t
lej volt, meg egy szotar is. Ha az ember,
mondjuk, harom szétart vasarolt, akkor hat
lejt kellett fizetnie. Barni boltjaban bar-
mennyit is vasaroltal, hat lejnél tobbet nem
kellett fizetned. Hogy miért? Egyszer(i: Barni
csak hatig tudott szamolni.

Barni mindenkinek kedvesen koszont,
mindenkit kiszolgalt, és hivott, hogy maskor
is latogasson el az iizletébe.

De Barni a vilagért sem ment volna vasa-
rolni egyediil a sarki iizletbe. Egyszer, nyar

elején Anya elkiildte tejért. Adott neki pénzt,
felirta egy papirra romanul, hogy tej, mert
Barni romanul csak koszonni tudott, és azt se
nagyon szeretett, az elarusité néni pedig ro-
man volt. Anya bucsuzéul a lelkére kototte,
hogy hangosan koszonjon, amikor belép az
iizletbe, majd a kapubol figyelte, hogyan ban-
dukol Barni az iizlet felé. Az iizletben viszont
nem ugy torténtek a dolgok, ahogy Barni el-
képzelte. ElGszor is sok bacsi €és néni volt ott,



hangosan beszélgettek és 16kdosodtek. Barni
motyogott egy ,szorumiina”t, de Lukrécia
néni nem hallotta. Akkor Barni megismételte
egy kicsit hangosabban, de Lukrécia néni se
nem hallotta, se nem latta a sor végén allo
Barnit. Ekkor nagyon elszégyellte magat,
odafurakodott a pulthoz, gyorsan letette a pa-
pirt és a pénzt, amit Anya adott, és iszKkolt ki-
felé az iizletbol. Anya csak annyit latott a ka-
pubol, hogy Barni szalad hazafelé tej nélkiil,
utana pedig Lukrécia néni egy zacsko tejjel.

Széval az els6 vasarlas nem sikeriilt tal jol.
Ezutan hosszu ideig Barni nem akart az iizlet-
be menni, még Anyaval meg Apaval sem.

Aztan, egyik nap Anya beteg volt. Az ovi-
ban azt jatszottdk, hogy egy Kkis aranyszini
csillagot adtak korbe, mikozben szélt a zene.
Amikor a zene elhallgatott, az, akinek éppen a
kezében volt a csillag, elmesélte egy jocsele-
kedetét. Barninak egyetlen jocselekedet sem
jutott eszébe, ugyhogy a zene elindult, és Bar-
ni tovabbadta a csillagot.

Barni aznap hazafelé is végig azon gondol-

kozott, hogy milyen jocselekedeteket tett ed-
dig. Biztosan cselekedett mar jokat, hiszen
Anya és Apa gyakran megdicsérték, de most
semmi sem jutott eszébe.

Otthon Anya még mindig betegen fekiidt
az agyban, Apanak pedig vissza kellett men-
nie dolgozni. Ovatosan Kinyitotta a hiitGszek-
rényt, és latta, hogy iires a tejes doboz, ki-
nyitotta a kenyértartot, latta, hogy nincs ben-
ne kenyér.




— Anya, én kimegyek vasarolni tejet és ke-

nyeret — mondta.

Anya megsimogatta Barnit.
— Hagyjad kisfiam, késébb majd felkelek,

és kimegyek én.

— De most nem fogok elszaladni, Anya.
— Kedves vagy, Barni, de hagyjad csak —

mondta Anya, aztan befordult, és elaludt.

Barni felmaszott a fotelre, igy elérte a szek-
rény lenyilo ajtajat, onnan pedig Kivette a

kis lila dobozt, amiben Anya a konyhapénzt
tartotta. Felvette a kék kabatjat, apa bevasarlo
szatyrat, s megnézte, hogy nyitva van-e az aj-
td. Szerencsére, Apa nyitva felejtette, igy ki tu-
dott menni az udvarra. A kapu reteszét egye-
diil is el tudta tolni. Kilépett az utcara, és elbi-
zonytalanodott. Apa és Anya szigoruan meg-
tiltottak neki, hogy egyediil kimenjen az utca-
ra. De nagyon szeretett volna jot cselekedni.
Meglatta Gizi nénit, aki a kapuban allt, Barni
és az iizlet kozott, és mivel a Nagy Fekete Ku-
tyanak nyoma sem volt, felbatorodott, és
gyors léptekkel az iizlet felé indult.

— Hat te egyediil mész vasarolni? Nagy fia
lettél, Barnika! — mondta Gizi néni.

— Anya beteg — valaszolt suttogva Barni,
mintha attél félne, hogy felébreszti Anyat.

Belépett az iizletbe, ahol most is sokan vol-
tak, de Lukrécia néni egybdl észrevette Bar-
nit, és nagyon meglep6dott, hogy egyediil jon,
a sapkaja meg forditva van a fején, a kabatja
félre van gombolva, a cipGjébdl log a fiz6
(mert Barni még nem tudta megkotni a cip6-



jét), a markaban pedig egy csomoé pénz van.
Barni hangosan koszont, Lukrécia néni pedig
intett neki, hogy menjen elére. Igen am, de
most nem volt papir Anyatol, ugyhogy el kel-
lett valahogy magyarazni Lukrécia néninek,
hogy mit is akar vasarolni. A néni kérdezett
romanul mindenfélét Barnitol, de Barni nem
értette. Ugyhogy magyarul annyit mondott:
wkenyér”, Lukrécia néninek pedig felcsillant a

UNIPAN HELGA rajzai

szeme, és egy szép meleg kenyeret tett Barni
szatyraba. Utana Barni a hiit6ladahoz szaladt,
és megmutatta a zacskos tejet. Lukrécia néni
ezt is megértette. Aztan a Barni kezébdl kiva-
logatta a megfelel6 pénzt, megsimogatta a fe-
jét, kezébe nyomott egy Kicsi csokit, és meg-
dicsérte, persze romanul. Barni nem értette,
de biztos volt benne, hogy jot cselekedett,
mert a néni mosolygott, és a nénik, bacsik az
tizletben bologattak.

Otthon a kenyeret és a tejet Kkivette a sza-
tyorbol, és Anya agya szélére tette. Kis gon-
dolkodas utan fogta a csokit, és azt is oda
tette. Ugyhogy Anya a friss kenyér csiklando-
z0 illatara ébredt.

Annyira megoriilt Anya, hogy ugy kezdett
csillogni a szeme, mint amikor sirni szokott.
Megolelte Barnit, és nagyon megdicsérte, de
megkérte szépen, hogy tobbet ne menjen ki
egyediil az utcara, még az iizletig sem. De
Barni az Anya szemén még sokaig latta, hogy
nagyon oriil, és Barni aznap este ugy aludt el,
hogy biztosan tudta: jot cselekedett.




: Miért maradt egyediil a fekete k6? Mert

i morcos, duzzogos, senkinek sem készon,

mindenkinek hatat fordit.

Ugye te nem vagy ilyen? Ha kedvesen
mosolyogsz, az egész vilag visszamoso-
lyog rad. Tanulgasd veliink, hogyan illik

viselkedni, és hogyan nem.

Nem
illik:

ey,

ZLONEML - o o ] énzén
EGY KOROL =l
magadra

Volt egy kd, fekete, nagyon ritkan sziirke. gondolni,

Nem koszont senkinek, mindenki csak ttirte.

— J6 reggelt, szolt a nap, de a k6 csak néman
hatat forditott neki: — Nem tartozik énram!

az oviban

— J6 napot, szolt a szél, de a ko .csak lassan sok jétskot

vallat vonva dohogott: — Maradj a magasban! elvenni,

Télre tavasz, nyarra 6sz, szinpompas vilaghban masnak T
agyni,

morcos-sziirkén iil a ko, hallgat egymagaban.




! ; I rendetleni-

) _ teni, mindent

szemetelni,
kart okozni,

rof _\'_'H'

Vi

habzsolni,

konyokolni,

lal

csunyan enni,
kézzel torulni
orrodat,

alatt enni, zaijt
csapni.

MULLER KATI rajzai




Kelj fol, aranyos nap,
ragyogj, sugaras nap,
édesanyam arcat
simogassad.

Kanyadi Sandor

Mjjus van, dalolunk, fogjuk egymas kezét, vidam kortancot jarunk.
az eg . Apu fogja anyu kezét, anyu fogja hugom kezét,
Hugom fogja az én kezemet, én meg apu kezét fogom.
a nap Apu a fold, mert apunak barna szeme van.
Anyu a fli, mert anyu szeme zold.
Hugom az ég, mert a hugomnak kék szeme van.
En vagyok a nap, mert az arcom olyan piros, mint a nap.



KOSD OSSZE

az arcot azzal az érzéssel,
amit kifejez.

RAJZOLJ

te is sir6 illetve kacagé szemet,
szajat az arcokra.

CSODALKOZAS

MULLER KATI rajzai




Kis kaesa

A koron kivil egy
gyermek jar, kezében
# dsszefont kendd. A
dal utols6é sora alatt
megérint vele két kor-
= benallét, akik erre kifor-
dulnak. A jaték addig tart,
mig mind ki nem fordultak, azutan minde-
gyik a szomszédjaval tancol.

Ql ) | | H f t
(5> —5—1 L - —
[
1. Kis ka-csa fur- dik fe- ke- te  t6- ba,
2.Si-kos a tal-pa, ma-gas a sar-ka,
" ﬁ T T f T—

——

E ( a— — o E—— ——

J . A
any-ja-hoz  ké-szil Len-gyel-or- szag-ba.

for-dulj ki, for-dulj, két a-rany al- ma.

Kedves gyerekek, nagyon tetszenek nekiink rajzai-
tok, irasaitok. Ha mégsem latjatok viszont mindeniket a
Szivarvanyban, annak oka, hogy szazasaval érkeznek
leveleitek, de csak tizesével férnek be a lapba. Vigasz-
taljon, hogy a legszebb munkakat eltessziik jovére. Ad-
dig is koszonjiik, hogy irtok nekiink: Besnyi Botond,
Grubanov Ramona, Szabadka; Szasz Raymond, Gor-
gényiivegcsiir; Kis Arnold, Borzont; Tokés Attila,
Aranyosegerbegy; G6dri Tiinde, Brasso; Szoke Sza-
bina, Vitus Regina, Sepsiszentgyorgy; Mircse And-
ras, Hilib; Bartha Zoltan, Bib6 Béla, Zilah; Wagner
Aron Balazs, Hotya-Szegi Eniké, Czeffer Palko,
Nagyvarad; Petd Jézsef, Barot; Tompa Abel, Kolozs-
var, Paku Kinga, Szilagycseh; Virag Anita, Bodor
Barbara, Kézdivasarhely; Lukacs Blanka, Gyulakuta;
Cserg6 Barbara, Gyergydszarhegy; Szasz Nandor,
Gernyeszeg; Andras Kinga, Csikszentsimon; Kadar
Botond és Zsuzsa, Csomakdros; Fodor Boglarka,
Tekerdpatak; a gyergyoditroéi 2-es Ovoda nagycso-
portja; a marosvasarhelyi 19-es Napkozi; a kolozsvari
66-0os Napkozi; a 71-es Ovoda ,Mandk csoportja”; a
gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola I. A; a
szaszrégeni A. Maior Iskola I. B; a brassoi 8-as Iskola
I. D; a szatmarnémeti C. Brancoveanu Iskola I. C, a D.
Pop Iskola I. B; a nagyvaradi O. Ghibu Liceum I. B osz-
talya; a csikjendfalvi I; a zabolai 1. és I1.; a csombordi
I.; a kdlmandi I.; a margittai II. osztaly.
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Ajdndék
Anyunak

A kartyaval egyitt nyilik a
virag is, ha a levél széleit be-
hajtva a ket oldalhoz ragasz-

tod. Kénnyen megy a

varrogatas, ha apuka
halvanyan megrajzol-
ja vagy koriilszurkal-
ja a mintat.

A koszoru alapja kartongydirii,
erre ragaszd a szines szirmokat,
leveleket.

= Bekiildték: Csis Rébert, Kolozsvar és a halmi V. C osztaly




N'.CS'I.K _ " ¥ GAZDAG ERZSI ’
MESFOE | £ ~ UVEGGOLYO

UVEGGOLYO, UVEGHAZ
BELSEJEBEN MIT TALALSZ?
BENT LAKIK A SZIVARVANY,
RAJTA UL A KIRALYLANY.

- UVEGGYONGY A NYAKABAN,
} GYEMANTFESU KEZEBEN,
IGAZGYONGY A SZEMEBEN.

R UVEGFALON KI-KINEZ:
27 % - JON-E ERTE A VITEZ,

N

IWVILAGHIRU KIRALYFI?

SO0 ZOLD MARGIT rajza




Messzi nyargal a zivatar,
elropiil a szelek szarnyan.

Zeng a mezo, pendiil a dal,

fennen fénylik a szivarvany. = o

Buda Ferenc

szomoru lett. Felh6k takartak meleg su-
- garait, az ég pedig elvesztette fényl6 sargaban
fiirdo, vilagoskék szinét. A bodros, fehér baranyfel-

; hok is elbujtak, helyette sziirkeség lepett be mindent.
; ' A virdgok eleinte oriiltek az esének, felfrissiiltek téle a
iy : ; tikkaszto meleg utan, a levegé is megtisztult. Harmadnap azon-
' fr_“_.'!_t' 5 ban, amikor még mindig borus volt a domboldal a varos mellett,

a napocska igy szolt:

/o — Kedves viragok, kiildjetek fel egy kis szint! Oly szomoru a sziirke

L égholt!

: Meghallotta ezt az erddszéli ibolya meg a szarkalab, s felkiildték az
;' égbe lila sziniiket. A nefelejcs és a veronika sem tétlenkedett — kiildott

kék szerénységébdl a magasba. A/
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A Napocska ekkor az g
erdéhoz fordult: i
— Draga erd¢, te a zold minden arnya-
lataban pompazol, mosolyogj az égre! .
Az erdé fai erre csak ugy ontottak magukbol az
tide, zold parat. N
A pitypang és a kankalin, akik a napsugartdl kaptak ra- N
gyogasukat, ezt most szazszorosan meghalalva szortak szerte-

szét sarga sziniiket. Nkl
Végiil egy katicabogar szallt a magasba, miutan a nagy pipacson t'-,;'. :
kipihente magat. Megtelt hat a paletta: ott van mar a voros is. Most ' ""
mar igazan pompas latvanyt nyujtott az égbolt. i
A Napocska mosolygott a ragyogé szivarvany lattan, s a millié esé- 4
b csepp is a természetet {innepelte.




Lasd, mar izzik
A tulipan,
Biiszke fején
Egy nagy turban.

Fején azért
Virul turban,
Viragok kozt
O a szultan.

Meészely Jozsef

nefelejcs

irdg

qyongyv

Kékliliom, ndszirom,
fellegbogrébol iszom,
nap selymébe 61t6z0om,
sziporkazik kontosom.

Kékliliom, ndszirom,
csillagkocsoghdl iszom,
igazkonnyel kelyhedet,
lasd, telis-tele sirom.

Cseh Katalin



Haz elétt all Borzas Kata, tvi) st
Ablakaban borzaskata. arvacska
A kertjében délignyilo,
Bazsardzsa, kék iringo,
Oroszlanszaj, narcisz,
Asszonyhtiség, jacint,
Ballagofti, berkenye, \
Szazszorszép és rekettye,
Sarkvirag meg galaj,

Békabogyo, magyal,
Ordogcérna, macsonya,
Angyélika, majmoha,
Varjuhgj és zsalya,
Macskamenta, zsazsa,
Olyvharaszt és pajzsika,
Kutyabenge, fodorka,
Nefelejcs és nenyuljhozzam,
Madarsoska, apro csalan,
Turbolya, vadarvacska...
Orzi 6ket Katacska.

Cseh Katalin
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CSIPIKE L
POSTATA

Nagy-nagy szeretettel ko-
szontom minden kedves Ba-
ratomat és levelezotarsamat a
tavasz legszebb honapjaban —
majusban.

Ez a tavasz — azt irjak ked-
ves levelezéOtarsaim, ezt csi-
csergik a madarak, és egyet-
ért velik oreg Baratom is,
akinek a leveleimet diktalom
— bizony, csunyan indult: ho-

\r'-l::-

- Prodan Séndr, Zsibé

viharokkal, arvizekkel. Csak
remélni merem, hogy ti és
sziileitek nem szenvedtetek
nagy kart az id6jaras miatt.
Es azt is remélem, hogy ma-
jus mar nem tartogat kelle-
metlen meglepetéseket. De
kellemeseket annal inkabb.
Mi itt az Erdében orven-
deziink a zsendiilg, selymes
pazsitnak, a szép viragoknak,
de még ezeknél is jobban az
els6 leveleknek, amelyeket
Téletek kapok, kis elsds Ba-
rataim, akik az 6sszel még
nem tudtatok irni, de azota
megtanultatok. Elsé levelete-
ket Kedves Feleségem, Tipe-
tupa teszi el, mert O is na-
gyon oOrvend nekik, hiszen
okosabb nalam, nembhiaba
tiindérke. Es orvend oreg Ba-
ratom is, valahanyszor ilyen
levélre bukkan.
Orvendenék, ha besza-
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Herédi Tamas, Kolozsvar

molnatok nekem tavaszi ki-
randulasaitokrdél. Csak arra
kérnélek, kirandulas kozben
ne tépjetek le minden utatok-
ba esé viragot. Legfennebb
nehany szélat vigyetek haza
Edesanyatoknak A tobbit
hagyjatok nyilni-virulni. Ott a
legszebb a virag, ahol nyilik.
Még ez a honap és a ko-
vetkezd, junius masodik felé-
ben itt a Nagy Sziinidoé.
Ilyenkor aztan sokan josz-
tok az Erdébe kirandulni.
Volt ugy, hogy meg szeret-




tiink volna szoélitani titeket — IS, —F& | jat vagy az én kalapomat, ne
. , a, Lo . . ..
de nem mertiink. Attol tartot- e L) || akarjatok megfogni benniip-
tunk, kmeilgfogto}lf és zsebf ﬁet, mert ugsl;sem1 sikeriil. Es1
tesztek, hogy hazavigyetek, a mégis sikeriilne — ezze
marpedig az ilyesmi nekiink vége is lenne a mesének.
nem tesz jot. En ugyan csak Hat — csak mondom.
egy Kkicsi, mesebeli torpe va- Melyhez hasonl6 jokat,
gyok, de Tipetupa tiindér, a CSIPIKE
tiindérkék pedig folottébb ké- Marcad .
arczi-Bancsi

nyesek. Tdiké, Héderfija

F v W ph
X \ /G o
L 1 ‘qf ;
- i Ezért, ha k1randu1as koz-

ben latjatok megvillanni a bo-

& 'I
: !"‘ N" » | kor alatt, esetleg az Oriasi-

nagy Biikkfa tévében Tipetu-

521get1 Botond Kovaszna pa pipacsvirag-szoknyacska-
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Anya, anya, szeretlek,
soha el nem feledlek.

Te is szeress engemet,
mert én mindig jo leszek.
Nagy Renata, Gyergyoalfalu

Ecsedi Flora Rebeka,
Margitta

Itt van a tavasz,
nyilik a hovirag,
szedd mind egy csokorba,
és koszontsd vele
anyukat, nagymamat.
Kubinyi Regina Alexandra,
Szatmarnémeti

gt s ~0

Nagy
Johanna,
Maros-
vasarhely

>

‘ - - i- __ y
Kelemen Kriszta Monika,

Parajd

Virag nyilik, virag nyilik,

Most éppen nyilik,

Illatozik frissen, szépen,

Siit a nap az égen.
Siit a nap, siit a nap,
Mindig siit a nap.

Micheli Sara, Nagyvarad

Edesanya, draga,
Ingy szal viraga,
Eletet adtal nekem,
Isten éltessen!

Kezemben a virag,
Odaadjak magukat a rozsak,
Eletet adtal nekem,

| Isten éltessen!

Odaadnam a szivemet,
Csak élj sokat,

Tudod, szeretlek nagyon.
Isten éltessen!

Csata Rita,
Gyergyoszentmiklos

éneEszter, Séarvasar



Bartha Brigitta, Szaszrégen

Erdé mélyén ibolya

Szép lassan kinyilik,
Milyen szép a kis szirma!
De tavasz végére elhervad.

Milyen szép a vilag,
Akarcsak a virag,
Siit a nap,
S az ibolya fényt kap.
Tekse Dorottya,
Gyergyoszentmiklos

Kedves Csipike!

Elsé osztalyos vagyok, szeretem a Szivar-
vany rajzait, €s remélem, meggyogyult az iro-
bacsi baratod is. En is szeretem a tavaszt,
mert sok szép virdgot szedhetek Anyukam-
nak. Husvétkor sok Kkislanyt megontoztem,
és gazdagon meg is fizettek érte, a lanyok
szépek voltak. Varom a kovetkezé Szivar-
vany szines lapjait!

Barabasi Szabika, Marosvasarhely

: 3 Siké Krisztina,
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vasarhely
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Mocsolya

w

Szia, Csipike! Olvastam, hogy neked nincsen
édesanyad. Nagyon sajnallak, mert azt akarom,
hogy minden 6romod teljes legyen. Ne busla-
kodj, mert én ugy szeretlek, mint egy anya.

Jakab-Tatar Edina, Tekeripatak

Koté Melissa, Kolozsvar

Szép a virag,
Mint a vilag.
Szirma kék,
Mint az ég.
Erdé mélyén ibolya,
Z0old fii harmata.

Ha felkel a nap,

A harmat elszalad.

Csavar Boroka,
Gyergyoszentmiklos




bdl varazsolt képek.

Ami a hegediigyarban hulladék,
az itt kincs: forgacsbdl, flirészpor-

A szaszrégeni ‘
: 3-as Napkoziotthon
~ Csipike csoportja Naphegyi
Gyongyi és Hubert Gyongyike

1. disziti, alakitja szines, ter-
. mészetko6zeli kérnye-

zetét. i ‘ i

Az origami viragokbdl, pillangokbdl,
| katibogarakbol jutott minden anyu-
| kanak és a csoportszoba falara is.

Mit 2
jek, kis gaz-j§#"
dam? - mo-
solyognak a
kécségben
varakozé fa-
kanalbabok.

Eredeti ot- ]l'
let: a furnér- R
csikot vag-
jak, hajlitjak, |-
ragasztjak,
és szines
tillt feszite-
nek ra.

: milyen csigat, magot,
nyegecskémre?




